
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 22-250 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer
calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help
eliminate concentricity problems.  

Attributes

Name: REDDING 22-250 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008118
Mfr. No.: 36406
Cartridge: 22-250 Remington Imp 40
Die Style: -
Delivery weight: 0.612kg
UPC: 611760364068

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für Redding Type
S Match Bushing Full Die Sets
Einleitung
Danke, dass du das Redding Type S Match Bushing Full Die Set gewählt hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und
verstehe diese Richtlinien, bevor du das Die Set verwendest, um Unfälle zu vermeiden und die optimale
Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit
Wiederladegeräten.
Halte das Die Set und alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Überprüfe das Die Set regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende keine
beschädigten Komponenten.
Lagere das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Korrosion und
Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Die Verwendung dieses Die Sets beinhaltet den Umgang mit scharfen Werkzeugen und
Komponenten, die Verletzungen verursachen können.
Unsachgemäße Verwendung kann zu Munition führen, die unsicher zu feuern ist.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass das Die Set vor der Verwendung ordnungsgemäß gesichert ist.
Versuche nicht, irgendwelche Komponenten des Die Sets zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende das Die Set nur mit kompatiblen Patronen, wie vom Hersteller angegeben.
Sorge dafür, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfälle zu vermeiden.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren vorgesehen.
Aufsicht ist erforderlich, wenn jüngere Nutzer am Wiederladeprozess beteiligt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem Redding Type S Match Bushing Full Die Set1.
kompatibel ist.
Packe das Die Set vorsichtig aus und überprüfe alle Komponenten auf Beschädigungen.2.
Folge den Anweisungen des Herstellers, um die Sizing Die und die Seating Die an deiner3.
Wiederladepresse zu installieren.
Ziehe alle Verbindungen sicher fest, um Bewegungen während des Betriebs zu verhindern.4.

Nutzung:



Stelle die Bushing in der Sizing Die gemäß der gewünschten Nackenspannung ein.1.
Setze das Patronenlager in die Sizing Die ein und betätige die Presse, um das Lager zu vergrößern.2.
Zum Setzen der Geschosse lege das Geschoss in das Patronenlager und benutze den Mikrometer3.
an der Seating Die, um die Tiefe einzustellen.
Betätige die Presse, um das Geschoss sicher im Lager zu setzen.4.
Überprüfe regelmäßig die Abmessungen und Spannungen deiner Wiederladungen, um Sicherheit5.
und Genauigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe das Die Set nicht im normalen Haushaltsmüll weg. Überlege stattdessen, es zu recyceln oder eine
dafür vorgesehene Entsorgungsstelle für gefährliche Abfälle zu nutzen, falls zutreffend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Redding Type S Match Bushing Full Die Sets
konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres Wiederladeerlebnis mit dem
Redding Type S Match Bushing Full Die Set gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere die
Richtlinien des Herstellers bei spezifischen Bedenken oder Fragen.



Safety Instruction Guide for Redding Type S
Match Bushing Full Die Sets
Introduction
Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and understand these guidelines
before using the die set to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.
Keep the die set and all components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die set regularly for any signs of wear or damage. Do not use damaged components.
Store the die set in a dry, safe place when not in use to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The use of this die set involves handling sharp tools and components that can cause injury.
Improper use may result in ammunition that is unsafe to fire.

Avoiding Hazards:

Always ensure that the die set is properly secured before use.
Do not attempt to modify or alter any components of the die set.
Only use the die set with compatible cartridges as specified by the manufacturer.
Ensure that your workspace is clean and organized to avoid accidents.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
Supervision is required for younger users if they are involved in the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Type S Match Bushing Full Die Set.1.
Carefully unpack the die set and inspect all components for damage.2.
Follow the manufacturer's instructions to install the sizing die and seating die onto your reloading3.
press.
Tighten all connections securely to prevent any movement during operation.4.

Usage:

Adjust the bushing in the sizing die according to the desired neck tension.1.
Insert the cartridge case into the sizing die and operate the press to resize the case.2.
For bullet seating, place the bullet into the cartridge case and use the micrometer on the seating3.
die to adjust the depth.
Operate the press to seat the bullet securely in the case.4.



Regularly check the dimensions and tension of your reloads to ensure safety and accuracy.5.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not throw away the die set in regular household waste. Instead, consider recycling or using a
designated hazardous waste facility if applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Redding Type S Match Bushing Full Die Set, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with the Redding Type S
Match Bushing Full Die Set. Always prioritize safety and consult the manufacturer's guidelines for any specific
concerns or questions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Completos con Casquillo Tipo S
Match de Redding
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Dies Completos con Casquillo Tipo S Match de Redding. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y
comprende estas pautas antes de utilizar el conjunto de dies para prevenir accidentes y asegurar un
rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al utilizar equipos de recarga.
Mantén el conjunto de dies y todos los componentes fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona el conjunto de dies regularmente en busca de signos de desgaste o daño. No utilices
componentes dañados.
Almacena el conjunto de dies en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para prevenir corrosión y
daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso de este conjunto de dies implica el manejo de herramientas y componentes afilados que
pueden causar lesiones.
El uso inapropiado puede resultar en municiones que sean inseguras para disparar.

Evitando Peligros:

Asegúrate siempre de que el conjunto de dies esté correctamente asegurado antes de usarlo.
No intentes modificar o alterar ningún componente del conjunto de dies.
Utiliza el conjunto de dies solo con cartuchos compatibles según lo especificado por el fabricante.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado a ser utilizado por personas mayores de 18 años.
Se requiere supervisión para usuarios más jóvenes si están involucrados en el proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Conjunto de Dies Completos con1.
Casquillo Tipo S Match de Redding.
Desempaqueta cuidadosamente el conjunto de dies e inspecciona todos los componentes en busca2.
de daños.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el die de tamaño y el die de asiento en tu3.



prensa de recarga.
Aprieta todas las conexiones de forma segura para evitar cualquier movimiento durante la4.
operación.

Uso:

Ajusta el casquillo en el die de tamaño según la tensión del cuello deseada.1.
Inserta el casquillo del cartucho en el die de tamaño y opera la prensa para redimensionar el2.
casquillo.
Para el asiento de la bala, coloca la bala en el casquillo del cartucho y utiliza el micrómetro en el3.
die de asiento para ajustar la profundidad.
Opera la prensa para asentar la bala de forma segura en el casquillo.4.
Revisa regularmente las dimensiones y la tensión de tus recargas para garantizar la seguridad y5.
precisión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el conjunto de dies en la basura doméstica regular. En su lugar, considera reciclar o utilizar una
instalación de residuos peligrosos designada, si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional con respecto al Conjunto de Dies Completos con
Casquillo Tipo S Match de Redding, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada
con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga más segura con el
Conjunto de Dies Completos con Casquillo Tipo S Match de Redding. Siempre prioriza la seguridad y consulta las
directrices del fabricante para cualquier preocupación o pregunta específica.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Complet
Redding Type S Match Bushing
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies complet Redding Type S Match Bushing. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire et comprendre ces
directives avant d'utiliser le jeu de dies pour éviter les accidents et assurer un fonctionnement optimal.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation d'équipements de rechargement.
Garde le jeu de dies et tous ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le jeu de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser de
composants endommagés.
Range le jeu de dies dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la corrosion et les
dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

L'utilisation de ce jeu de dies implique la manipulation d'outils et de composants tranchants qui
peuvent causer des blessures.
Une utilisation incorrecte peut entraîner des munitions dangereuses à tirer.

Éviter les Risques :

Assuretoi que le jeu de dies est correctement fixé avant utilisation.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer les composants du jeu de dies.
Utilise uniquement le jeu de dies avec des cartouches compatibles comme spécifié par le fabricant.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à des utilisateurs âgés de 18 ans et plus.
Une supervision est requise pour les utilisateurs plus jeunes s'ils participent au processus de
rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec le jeu de dies complet Redding Type1.
S Match Bushing.
Déballer soigneusement le jeu de dies et inspecter tous les composants pour détecter des2.
dommages.
Suivre les instructions du fabricant pour installer le die de dimensionnement et le die de mise en3.
place sur ta presse de rechargement.
Serre toutes les connexions de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'opération.4.



Utilisation :

Ajuste le bushing dans le die de dimensionnement en fonction de la tension de col souhaitée.1.
Insère la douille dans le die de dimensionnement et actionne la presse pour redimensionner la2.
douille.
Pour la mise en place de la balle, place la balle dans la douille et utilise le micromètre sur le die de3.
mise en place pour ajuster la profondeur.
Actionne la presse pour enfoncer la balle de manière sécurisée dans la douille.4.
Vérifie régulièrement les dimensions et la tension de tes recharges pour garantir la sécurité et la5.
précision.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutôt le recyclage ou
l'utilisation d'une installation de déchets dangereux désignée si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou toute assistance supplémentaire concernant le jeu de dies complet Redding
Type S Match Bushing, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement plus sûre avec le jeu
de dies complet Redding Type S Match Bushing. Priorise toujours la sécurité et consulte les directives du
fabricant pour toute préoccupation ou question spécifique.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set
Completo di Die Redding Type S Match Bushing
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set Completo di Die Redding Type S Match Bushing. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere queste linee guida prima di utilizzare il set di die per prevenire incidenti e garantire prestazioni
ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Indossare sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione per gli occhi,
quando si utilizzano attrezzature di ricarica.
Tenere il set di die e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare componenti
danneggiati.
Conservare il set di die in un luogo asciutto e sicuro quando non viene utilizzato per prevenire corrosione
e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'uso di questo set di die comporta la manipolazione di strumenti e componenti affilati che possono
causare infortuni.
Un uso improprio può comportare munizioni non sicure da sparare.

Evitare i Rischi:

Assicurarsi sempre che il set di die sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non tentare di modificare o alterare alcun componente del set di die.
Utilizzare il set di die solo con cartucce compatibili come specificato dal produttore.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato per evitare incidenti.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
È richiesta supervisione per utenti più giovani se coinvolti nel processo di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la propria pressa per ricarica sia compatibile con il Set Completo di Die Redding1.
Type S Match Bushing.
Disimballare con attenzione il set di die e ispezionare tutti i componenti per eventuali danni.2.
Seguire le istruzioni del produttore per installare il die di dimensionamento e il die di caricamento3.
sulla propria pressa per ricarica.
Serrare tutte le connessioni in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento durante4.
l'operazione.



Uso:

Regolare il bushing nel die di dimensionamento secondo la tensione del collo desiderata.1.
Inserire il bossolo della cartuccia nel die di dimensionamento e azionare la pressa per2.
ridimensionare il bossolo.
Per il caricamento del proiettile, posizionare il proiettile nel bossolo della cartuccia e utilizzare il3.
micrometro sul die di caricamento per regolare la profondità.
Azionare la pressa per inserire saldamente il proiettile nel bossolo.4.
Controllare regolarmente le dimensioni e la tensione delle proprie ricariche per garantire sicurezza5.
e precisione.

Istruzioni per il Recupero
Smaltire eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non gettare il set di die nei normali rifiuti domestici. Considerare invece il riciclaggio o l'utilizzo di un
impianto di smaltimento di rifiuti pericolosi se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Set Completo di Die Redding Type S Match
Bushing, si prega di consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica più sicura con il Set
Completo di Die Redding Type S Match Bushing. Dare sempre priorità alla sicurezza e consultare le linee guida
del produttore per eventuali preoccupazioni o domande specifiche.



Sikkerhetsinstruksjoner for Redding Type S
Match Bushing Full Die Sets
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og forstå disse
retningslinjene før du bruker diesettet for å forhindre ulykker og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du bruker omlastingsutstyr.
Hold diesettet og alle komponenter utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser diesettet regelmessig for tegn på slitasje eller skade. Bruk ikke skadde komponenter.
Oppbevar diesettet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk for å forhindre korrosjon og skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av farer:

Bruken av dette diesettet involverer håndtering av skarpe verktøy og komponenter som kan
forårsake skade.
Feil bruk kan resultere i ammunisjon som er usikker å avfyre.

Unngåelse av farer:

Sørg alltid for at diesettet er riktig sikret før bruk.
Forsøk ikke å modifisere eller endre noen komponenter av diesettet.
Bruk kun diesettet med kompatible patroner som spesifisert av produsenten.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert for å unngå ulykker.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ment for bruk av personer som er 18 år eller eldre.
Tilsyn er nødvendig for yngre brukere hvis de er involvert i omlastingsprosessen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at omlastingspressen din er kompatibel med Redding Type S Match Bushing Full Die Set.1.
Pakk diesettet forsiktig ut og inspiser alle komponenter for skade.2.
Følg produsentens instruksjoner for å installere sizing die og seating die på omlastingspressen din.3.
Stram alle forbindelser sikkert for å forhindre bevegelse under drift.4.

Bruk:

Juster bushing i sizing die i henhold til ønsket nakkespenning.1.
Sett patronhylsen inn i sizing die og betjen pressen for å resize hylsen.2.
For bullet seating, plasser kulen i patronhylsen og bruk mikrometeret på seating die for å justere3.
dybden.
Betjen pressen for å sette kulen sikkert i hylsen.4.



Sjekk regelmessig dimensjonene og spenningen på omlastingene dine for å sikre sikkerhet og5.
nøyaktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller ubrukelige komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke diesettet i vanlig husholdningsavfall. Vurder heller resirkulering eller bruk et spesifisert farlig
avfallsanlegg hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere hjelp angående Redding Type S Match Bushing Full Die Set,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakningen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere omlastingsopplevelse med Redding Type S
Match Bushing Full Die Set. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter produsentens retningslinjer for spesifikke
bekymringer eller spørsmål.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
Redding Type S Match Bushing Full Die
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc Redding Type S Match Bushing Full Die. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Proszę zapoznać się z tymi wytycznymi przed użyciem zestawu matryc, aby zapobiec wypadkom i
zapewnić optymalną wydajność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z urządzeń
do przeładowania.
Trzymaj zestaw matryc i wszystkie jego komponenty z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj uszkodzonych
komponentów.
Przechowuj zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec korozji i
uszkodzeniom.

Szczegółowe środki ostrożności podczas użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Użycie tego zestawu matryc wiąże się z obsługą ostrych narzędzi i komponentów, które mogą
spowodować obrażenia.
Niewłaściwe użycie może skutkować amunicją, która jest niebezpieczna do wystrzału.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że zestaw matryc jest prawidłowo zabezpieczony przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać żadnych komponentów zestawu matryc.
Używaj zestawu matryc tylko z kompatybilnymi nabojami, jak określono przez producenta.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane, aby uniknąć wypadków.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
W przypadku młodszych użytkowników, jeśli biorą udział w procesie przeładowania, wymagana jest
nadzór dorosłego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do przeładowania jest kompatybilna z zestawem matryc Redding Type1.
S Match Bushing Full Die.
Ostrożnie rozpakuj zestaw matryc i sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń.2.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalować die do rozmiarowania i die do3.
osadzania pocisków na swojej prasie do przeładowania.
Dokładnie dokręć wszystkie połączenia, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.4.



Użytkowanie:

Dostosuj tuleję w die do rozmiarowania zgodnie z pożądanym napięciem szyjki.1.
Włóż łuskę naboju do die do rozmiarowania i uruchom prasę, aby zmniejszyć łuskę.2.
Do osadzania pocisku umieść pocisk w łusce naboju i użyj mikrometru w die do osadzania3.
pocisków, aby dostosować głębokość.
Uruchom prasę, aby pewnie osadzić pocisk w łusce.4.
Regularnie sprawdzaj wymiary i napięcie swoich przeładowań, aby zapewnić bezpieczeństwo i5.
dokładność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu matryc w zwykłych odpadach domowych. Zamiast tego rozważ recykling lub
skorzystanie z wyznaczonego zakładu do utylizacji odpadów niebezpiecznych, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej zestawu matryc
Redding Type S Match Bushing Full Die, proszę odwołać się do informacji kontaktowych producenta zawartych w
opakowaniu produktu.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczniejsze doświadczenie
przeładowania z zestawem matryc Redding Type S Match Bushing Full Die. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczeństwo i konsultuj się z wytycznymi producenta w przypadku jakichkolwiek specyficznych obaw lub
pytań.



Turvaohjeet Redding Type S Match Bushing Full
Die Setille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Type S Match Bushing Full Die Setin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja ymmärrä nämä ohjeet ennen käyttöä
onnettomuuksien estämiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia, käyttäessäsi
uudelleenlatausvälineitä.
Pidä die set ja kaikki komponentit lasten ja luvattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista die set säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita komponentteja.
Säilytä die set kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, korroosion ja vaurioiden estämiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Tämän die setin käyttöön liittyy terävien työkalujen ja komponenttien käsittely, jotka voivat
aiheuttaa vammoja.
Väärä käyttö voi johtaa ampumakäyttöön sopimattomaan ammukseen.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että die set on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa mitään die setin osia.
Käytä die setiä vain yhteensopivien patruunoiden kanssa, kuten valmistaja on määrittänyt.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty onnettomuuksien välttämiseksi.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitä vanhemmille henkilöille.
Nuorempien käyttäjien on saatava valvontaa, jos he osallistuvat uudelleenlatausprosessiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että uudelleenlatauspuristimesi on yhteensopiva Redding Type S Match Bushing Full Die1.
Setin kanssa.
Purkaa die set huolellisesti ja tarkista kaikki komponentit vaurioiden varalta.2.
Noudata valmistajan ohjeita asentaaksesi koonmuutosdian ja istutusdian3.
uudelleenlatauspuristimeesi.
Kiristä kaikki liitännät tiukasti estääksesi liikettä käytön aikana.4.

Käyttö:

Säädä bushing koonmuutosdiassa halutun kaulajännityksen mukaan.1.
Aseta patruunakuori koonmuutosdiaan ja käytä puristinta kuoren koon muuttamiseksi.2.



Ammusistutusta varten aseta kuula patruunakuoreen ja käytä istutusdian mikrometria syvyyden3.
säätämiseen.
Käytä puristinta istuttaaksesi kuula turvallisesti kuoreen.4.
Tarkista säännöllisesti lataustesi mitat ja jännitys varmistaaksesi turvallisuuden ja tarkkuuden.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä die setiä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Harkitse sen sijaan kierrätystä tai käytä määrättyä
vaarallisten jätteiden käsittelylaitosta, jos se on sovellettavissa.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua Redding Type S Match Bushing Full Die Setin turvallisuuteen liittyen, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman uudelleenlatauskokemuksen Redding
Type S Match Bushing Full Die Setin kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja konsultoi valmistajan ohjeita
erityisten huolien tai kysymysten osalta.



Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Type S
Match Bushing Full Die Set
Introduktion
Tack för att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs och förstå dessa riktlinjer innan
du använder diesetet för att förhindra olyckor och säkerställa optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder omladdningsutrustning.
Håll diesetet och alla komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet diesetet för eventuella tecken på slitage eller skador. Använd inte skadade
komponenter.
Förvara diesetet på en torr och säker plats när det inte används för att förhindra korrosion och skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Användningen av detta dieset involverar hantering av vassa verktyg och komponenter som kan
orsaka skada.
Felaktig användning kan resultera i ammunition som är osäker att avfyra.

Undvikande av risker:

Se alltid till att diesetet är ordentligt säkrat innan användning.
Försök inte att modifiera eller ändra några komponenter i diesetet.
Använd endast diesetet med kompatibla patroner enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att ditt arbetsområde är rent och organiserat för att undvika olyckor.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år och äldre.
Övervakning krävs för yngre användare om de deltar i omladdningsprocessen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är kompatibel med Redding Type S Match Bushing Full Die Set.1.
Packa försiktigt upp diesetet och inspektera alla komponenter för skador.2.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera sizing die och seating die på din omladdningspress.3.
Dra åt alla anslutningar ordentligt för att förhindra rörelse under drift.4.

Användning:

Justera bushingen i sizing die enligt önskad nackspänning.1.
Sätt in patronhylsan i sizing die och använd pressen för att omforma hylsan.2.
För kulinsättning, placera kulan i patronhylsan och använd mikrometern på seating die för att3.
justera djupet.



Använd pressen för att sätta kulan på plats i hylsan.4.
Kontrollera regelbundet dimensionerna och spänningen på dina omladdningar för att säkerställa5.
säkerhet och noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte diesetet i vanlig hushållsavfall. Överväg istället att återvinna eller använda en särskild
anläggning för farligt avfall om det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående Redding Type S Match Bushing Full Die Set,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare omladdningsupplevelse med
Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Prioritera alltid säkerhet och konsultera tillverkarens riktlinjer för
eventuella specifika bekymmer eller frågor.



Bezpečnostní pokyny pro sady matrice Redding
Type S Match Bushing Full Die
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu matrice Redding Type S Match Bushing Full Die. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto produktu. Před použitím
sady si prosím přečtěte a porozumějte těmto pokynům, abyste předešli nehodám a zajistili optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání vybavení pro přebíjení.
Uchovávejte sadu matrice a všechny komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte sadu matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte
poškozené komponenty.
Ukládejte sadu matrice na suchém a bezpečném místě, když ji nepoužíváte, aby se zabránilo korozi a
poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Použití této sady matrice zahrnuje manipulaci s ostrými nástroji a komponenty, které mohou
způsobit zranění.
Nesprávné použití může vést k nábojnicím, které jsou nebezpečné pro výstřel.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je sada matrice správně upevněna před použitím.
Nepokoušejte se měnit nebo upravovat jakékoli komponenty sady matrice.
Používejte sadu matrice pouze s kompatibilními náboji, jak specifikoval výrobce.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a organizované, aby se předešlo nehodám.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let.
Při zapojení mladších uživatelů do procesu přebíjení je vyžadován dohled.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že váš lis na přebíjení je kompatibilní se sadou matrice Redding Type S Match Bushing1.
Full Die.
Opatrně rozbalte sadu matrice a zkontrolujte všechny komponenty na poškození.2.
Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci sizing die a seating die na váš lis na přebíjení.3.
Řádně utáhněte všechny spojení, aby se předešlo jakémukoli pohybu během provozu.4.

Použití:

Nastavte bushing v sizing die podle požadovaného napětí hrdla.1.
Vložte nábojnici do sizing die a ovládejte lis pro přeformování nábojnice.2.



Pro sezení střely vložte střelu do nábojnice a použijte mikrometr na seating die pro nastavení3.
hloubky.
Ovládejte lis, abyste bezpečně usadili střelu do nábojnice.4.
Pravidelně kontrolujte rozměry a napětí vašich přebíjených nábojnic, abyste zajistili bezpečnost a5.
přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte sadu matrice do běžného domácího odpadu. Zvažte recyklaci nebo využití určeného zařízení
pro nebezpečný odpad, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc týkající se sady matrice Redding Type S Match Bushing Full
Die se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zážitek z přebíjení se sadou matrice
Redding Type S Match Bushing Full Die. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte pokyny výrobce pro
jakékoli specifické obavy nebo dotazy.
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